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II

(Aktai, kuriy skelbti neprivaloma)

EUROPOS EKONOMINE ERDVE

EEE JUNGTINIS KOMITETAS

EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 1/2005
2005 m. vasario 8 d.

i§ dalies kei¢iantis EEE susitarimo I prieda (Veterinarijos ir fitosanitarijos reikalai)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas j Europos ekonominés erdvés susitarimg su pakeitimais, padarytais Protokolu,
patikslinanciu Europos ekonominés erdvés susitarima (toliau - Susitarimas), ypac j jo 98 straipsni,

kadangi:

1

Susitarimo 1 priedas buvo i§ dalies pakeistas 2004 m. rugséjo 24. d. EEE jungtinio komiteto
sprendimu Nr. 120/2004 (%).

Komisijos sprendimas 2001/183/EB (3 buvo ijtrauktas | Susitarimg EEE jungtinio komiteto
sprendimu Nr. 76/2002 (3).

[ priedo I skyriaus jvadinés dalies 2 pastraipoje numatyta, kad tai yra aiskiai nurodoma atsizvelgiant
i specialy akta, jei aktai taikomi Islandijai.

Kadangi Komisijos sprendimas 2001/183/EB taip pat taikomas Islandijai, tai i§ dalies turéty biti
pakeistas ir Susitarimas.

Sis sprendimas netaikomas Lichtensteinui,

OL L 64, 2005.3.10, p. 12..

OL L 67,2001 3 9, p. 65.
OL L 266, 2002 10 3, p. 17.
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NUSPRENDE:
1 straipsnis

Susitarimo I priedo I skyriaus 4.2 dalies 63 punktas (Komisijos sprendimas 2001/183/EB) papildomas
adaptuojant taip:

,Sis aktas taip pat taikomas Islandijai.”
2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2005 m. vasario 9 d., jei EEE jungtiniam komitetui buvo pateikti visi pranesimai
pagal Susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (*).

3 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE dalyje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje, 2005 m. vasario 8 d..

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas
Richard WRIGHT

(*)  Konstituciniai reikalavimai nenurodyti.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 2/2005
2005 m. vasario 8 d.

i§ dalies kei¢iantis EEE susitarimo I priedg (Veterinarijos ir fitosanitarijos reikalai)
EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarima su pakeitimais, padarytais Protokolu,
patikslinanciu Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau - Susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,

kadangi:

(1)  Susitarimo I priedas buvo i§ dalies pakeistas 2004 m. spalio 29 d. EEE jungtinio komiteto sprendimu
Nr. 140/2004 (1)

(2) 1 Susitarimg turi baiti jtrauktas 2003 m. vasario 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 355/2003 dél
leidimo paSaruose naudoti priedg avilamicing (%).

(3) 1 Susitarima turi bati jtrauktas 2003 m. liepos 25 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1334/2003, i3
dalies keiciantis leidimo salygas pasaruose naudoti tam tikrus priedus, priklausan¢ius mikroelementy
grupei (%), su pataisymais, padarytais OL L 14, 2004 1 21, p. 54.

(4) 1 Susitarimg turi bati jtrauktas 2003 m. rugséjo 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 1831/2003 deél priedy, skirty naudoti gyviiny mityboje ().

(5) 1 Susitarimg turi bati jtrauktas 2003 m. spalio 21 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1852/2003 dél
leidimo 10 mety naudoti pasary priedg koksidiostatg (°).

(6) 1 Susitarimg turi bati jtrauktas 2003 m. gruodzio 1 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2112/2003,
pataisantis Reglamenta (EB) Nr. 1334/2003, kuris i§ dalies keicia leidimo salygas pasaruose naudoti
tam tikrus priedus, priklausan¢ius mikroelementy gupei (%),

NUSPRENDE:
1 straipsnis

Susitarimo I priedo I skyrius i§ dalies kei¢iamas taip, kaip nurodyta Sio sprendimo priede.

() OLL 102, 2005.4.21, p. 4.

) OLL 53,2003 228, p. 1.

() OLL 187, 2003 7 26, p. 11.
(%  OLL 268, 2003 10 18, p. 29.
() OLL 271, 2003 10 22, p. 13.
() OLL 317, 2003 12 2, p. 22.
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2 straipsnis

Reglamenty (EB) Nr. 355/2003, 1334/2003 su pataisymais, padarytais OL L 14, 2004 1 21, p. 54, 1831/
2003, 1852/2003 ir 2112/2003 tekstai islandy ir norvegy kalbomis, kurie turi bati paskelbti Europos
Sgjungos oficialiojo leidinio EEE priede, yra autentiski.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2005 m. vasario 9 d., jei EEE jungtiniam komitetui buvo pateikti visi pranesimai
pagal Susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (*).

4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE dalyje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje, 2005 m. vasario 8 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas
Richard WRIGHT

(*)  Konstituciniai reikalavimai nenurodyti.
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PRIEDA

prie EEE jungtinio komiteto sprendimo Nr. 2/2005

Susitarimo [ priedo II skyrius i§ dalies keic¢iamas kaip nurodyta toliau.

1. 1la punkto numeris kei¢iamas | laa.

2. Po 1 punkto (Tarybos direktyva 70/524/EEB) jterpiamas $is punktas:

,la. 32003 R 1831: 2003 m. rugséjo 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1831/2003
dél priedy, skirty naudoti gyviiny mityboje (OL L 268, 2003 10 18, p. 29).”

Sio reglamento nuostatos $io Susitarimo tikslais adaptuojamos taip:

a)  Islandija gali

— ir toliau taikyti savo nacionalinius teisés aktus koksidiostatams ir histomonostatams,

—  ir toliau taikyti savo nacionalinius teisés aktus antibiotikams, kol $ios medziagos bus i§brauktos
i$ Bendrijos paSary priedy registro pagal reglamento 11 straipsnio 2 dalj.

b)  Norvegija gali

— ir toliau taikyti savo nacionalinius teisés aktus koksidiostatams ir histomonostatams bei
mikroelementui varjui, kaip augima skatinanciai medziagai;

—  ir toliau taikyti savo nacionalinius teisés aktus antibiotikams, kol Sios medziagos bus isbrauktos
i§ Bendrijos paSary priedy registro pagal reglamento 11 straipsnio 2 dalj.

¢)  Adaptacijos a) ir b) taip pat taikomos leidimams naudoti koksidiostatus ir histomonostatus,
mikroelementg varj kaip augimga skatinan¢ig medziaga ir antibiotikus kaip priedus gyviiny mityboje.

3. Po 1zo punkto (Komisijos reglamentas (EB) Nr. 880/2004) jterpiami $ie punktai:

,1zp. 32003 R 0355: 2003 m. vasario 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 355/2003 dél leidimo pasaruose
naudoti priedg avilamicing (OL L 53, 2003 2 28, p. 1).

1zq. 32003 R 1334: 2003 m. liepos 25 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1334/2003, i§ dalies keiciantis
leidimo salygas pasaruose naudoti tam tikrus priedus, priklausancius mikroelementy grupei (OL L 187,
2003 7 26, p. 11), ,su pataisymais, padarytais OL L 14, 2004 1 21, p. 54%, su pakeitimais, padarytais:

— 32003 R 2112: 2003 m. gruodzio 1 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2112/2003 (OL L 317, 2003
12 2, p. 22).

1zr. 32003 R 1852: 2003 m. spalio 21 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1852/2003 dél leidimo 10 mety
naudoti pasary prieda koksidiostata (OL L 271, 2003 10 22, p. 13).“
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4. 15 punktas (Tarybos direktyva 82/471/EEB) papildomas Sia jtrauka:

,— 32003 R 1831: 2003 m. rugséjo 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1831/2003
(OL L 268, 2003 10 18, p. 29)."
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS

Nr. 3/2005

2005 m. vasario 8 d.

i$ dalies kei¢iantis EEE susitarimo II priedg (Techniniai reglamentai, standartai, tyrimai ir

sertifikavimas)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas j Europos ekonominés erdvés susitarimg su pakeitimais, padarytais Protokolu,
patikslinanciu Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau - Susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,

kadangi:

1

Susitarimo 1I priedas buvo i§ dalies pakeistas 2004 m. gruodzio 3 d. EEE jungtinio komiteto
sprendimu Nr. 162/2004 (}).

| Susitarimg turi bati jtraukta 2004 m. balandzio 29 d. Komisijos direktyva 2004/78/EB, i§ dalies
keicianti Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2001/56/EB dél motoriniy transporto priemoniy
ir jy priekaby $ildymo sistemy ir Tarybos direktyva 70/156/EEB prisitaikymo prie technikos progreso
tikslais (), su pataisymais, padarytais OL L 231, 2004 6 30, p. 69,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Susitarimo II priedo I skyrius i§ dalies kei¢iamas taip:

1.

1 punktas (Tarybos direktyva 70/156/EEB) papildomas Sia jtrauka:

,~— 32004 L 0078: 2004 m. balandZio 29 d. Komisijos direktyva 2004/78/EB (OL L 153, 2004 4
30, p. 100) su pataisymais, padarytais OL L 231, 2004 6 30, p. 69.°

1 punkto 19 jtrauka (Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/56/EB) papildoma taip:

,su pakeitimais, padarytais:

— 32004 L 0078: 2004 m. balandZio 29 d. Komisijos direktyva 2004/78/EB (OL L 153, 2004 4
30, p. 100) su pataisymais, padarytais OL L 231, 2004 6 30, p. 69.°

OL L 133, 26.5.2005, p. 3.
OL L, 153, 2004 4 30, p. 100.
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2 straipsnis

Direktyvos 2004/78/EB tekstai islandy ir norvegy kalbomis, kurie turi biti paskelbti Europos Sgjungos
oficialiojo leidinio EEE priede, yra autentiski.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2005 m. vasario 9 d., jei EEE jungtiniam komitetui buvo pateikti visi pranesimai
pagal Susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (*).

4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE dalyje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje, 2005 m. vasario 8 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas
Richard WRIGHT

(*)  Konstituciniy reikalavimy nenurodyta.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS

Nr. 4/2005

2005 m. vasario 8 d.

iS dalies keiciantis EEE susitarimo II priedg (Techniniai reglamentai, standartai, tyrimai ir
sertifikavimas)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarimg su pakeitimais, padarytais Protokolu,
patikslinanciu Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau - Susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,

kadangi:

(1) Susitarimo II priedas buvo i§ dalies pakeistas 2004 m. gruodzio 3. d. EEE jungtinio komiteto
sprendimu Nr. 162/2004 (}).

(2) 1 Susitarima turi biti jtraukta 2004 m. vasario 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/
11/EB, i§ dalies pakeicianti Tarybos direktyva 92/24EEB dél greicio ribotuvy ar panasiy tam tikry
motoriniy transporto priemoniy (3) reicio ribojimo sistemy.

NUSPRENDE:

1 straipsnis
Susitarimo II priedo I skyriaus 45e punktas (Tarybos direktyva 92/24/EEB) papildomas taip:
,, su pakeitimais, padarytais:

— 32004 L 0011: 2004 m. vasario 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/11/EB (OL
L 44, 2004 2 14, p. 19).

2 straipsnis

Direktyvos 2004/11/EB tekstai islandy ir norvegy kalbomis, kurie turi bati paskelbti Europos Sgjungos
oficialiojo leidinio EEE priede, yra autentigki.

3 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja vasario 9 d., jei EEE jungtiniam komitetui buvo pateikti visi pranesimai pagal

Susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (¥).

() OLL 133, 26.5.2005, p. 3.
() OLL 44, 2004 2 14, p. 19.
(*)  Konstituciniy reikalavimy nenurodyta.
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4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE dalyje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje, 2004 m. vasario 8 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas
Richard WRIGHT
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS

Nr. 5/2005

2005 m. vasario 8 d.

i$ dalies keiiantis EEE susitarimo II priedg (Techniniai reglamentai, standartai, tyrimai ir
sertifikavimas)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarima su pakeitimais, padarytais Protokolu,
patikslinanciu Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau - Susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,

kadangi:

(1) Susitarimo II priedas buvo i§ dalies pakeistas 2004 m. gruodzio 3. d. EEE jungtinio komiteto
sprendimu Nr. 162/2004 (}).

(2) 1 Susitarimg turi bti jtraukta 2004 m. liepos 5 d. Komisijos direktyva 2004/86/EB, derinant su
technikos pazanga, i§ dalies keiCianti Tarybos direktyva 93/93/EEB dél dviraciy arba triraciy
motoriniy transporto priemoniy masés ir matmeny (%),

NUSPRENDE:
1 straipsnis

Susitarimo II priedo I skyriaus 45p punktas (Tarybos direktyva 93/93/EEB) papildomas taip:

»Su pakeitimais“ padarytais:

— 32004 L 0086: 2004 m. liepos 5 d. Komisijos direktyva 2004/86/EB (OL L 236, 2004 7 7, p. 12).
2 straipsnis

Direktyvos 2004/86/EB tekstai islandy ir norvegy kalbomis, kurie turi biiti paskelbti Europos Sgjungos
oficialiojo leidinio EEE priede, yra autentigki.

3 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja 2005 m. vasario 9 d., jei EEE jungtiniam komitetui buvo pateikti visi pranesimai

pagal Susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (¥).

() OLL 133, 2005.5.26, p. 3.
() OLL 236200477 p. 12.
(*)  Konstituciniy reikalavimy nenurodyta
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4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE dalyje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje, 2005 m. vasario 8 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas
Richard WRIGHT
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS

Nr. 6/2005

2005 m. vasario 8 d.

iS dalies kei¢iantis EEE susitarimo II priedg (Techniniai reglamentai, standartai, tyrimai ir
sertifikavimas)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarima su pakeitimais, padarytais Protokolu,
patikslinanciu Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau - Susitarimas), ypac j jo 98 straipsni,

kadangi:

(1) Susitarimo II priedas buvo i§ dalies pakeistas 2004 m. gruodzio 3 d. EEE jungtinio komiteto
sprendimu Nr. 163/2004 (}).

(2) 1 Susitarima turi bati jtraukta 2004 m. balandZio 26 d. Komisijos direktyva 2004/61EB, i dalies
keicianti Tarybos direktyvy 86/362/EEB, 86/363/EEB ir 90/642[EEB priedus dél didZiausios tam
tikry pesticidy, kuriy naudojimas draudZiamas Europos bendrijoje, likuciy koncentracijos (?),

NUSPRENDE:
1 straipsnis

Susitarimo 1II priedo XII skyriaus 38 punktas (Tarybos direktyva 86/362/EEB), 39 punktas (Tarybos
direktyva 86/363/EEB) ir 54 punktas (Tarybos direktyva 90/642/EEB) papildomi $ia jtrauka:

,~— 32004 L 0061: 2004 m. balandzio 29 d. Komisijos direktyva 2004/61/EB (OL L 127, 2004 4 29,
p. 81).

2 straipsnis

Direktyvos 2004/61/EB tekstai islandy ir norvegy kalbomis, kurie turi biti paskelbti Europos Sgjungos
oficialiojo leidinio EEE priede, yra autentiski.

3 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja 2005 m. vasario 9 d., jei EEE jungtiniam komitetui buvo pateikti visi pranesimai

pagal Susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (¥).

() OLL 133, 2005. 5.26. p. 5.
() OLL 127 2004 4 29, p. 81.
(*)  Konstituciniy reikalavimy nenurodyta.
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4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE dalyje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje, 2005 m. vasario 8 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas
Richard WRIGHT
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS

Nr. 7/2005

2005 m. vasario 8 d.

iS dalies kei¢iantis EEE susitarimo II priedg (Techniniai reglamentai, standartai, tyrimai ir
sertifikavimas)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarima su pakeitimais, padarytais Protokolu,
patikslinanciu Europos ekonominés erdvés susitarima (toliau - Susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,

kadangi:

(1) Susitarimo II priedas buvo i§ dalies pakeistas 2004 m. spalio 29. d. EEE jungtinio komiteto
sprendimu Nr. 146/2004 (%).

(2) 1 Susitarimg turi bati jtraukta 2003 m. liepos 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/
65/EB, i§ dalies keicianti Tarybos direktyva 86/609/EEB dél valstybiy nariy jstatymy ir kity teisés
akty, susijusiy su eksperimentams ir kitiems moksliniams tikslams naudojamy gyviiny apsauga (3),
suderinimo,

NUSPRENDE:

1 straipsnis
Susitarimo II priedo XIII skyriaus 7 punktas (Tarybos direktyva 86/609/EEB) papildomas taip:
»Su pakeitimais“ padarytais:

— 32003 L 0065: 2003 m. liepos 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/65/EB (OL
L 230, 2003 9 16, p. 32).°

2 straipsnis

Direktyvos 2003/65/EB tekstai islandy ir norvegy kalbomis, kurie turi biiti paskelbti Europos Sgjungos
oficialiojo leidinio EEE priede, yra autentigki.

3 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja 2005 m. vasario 9 d., jei EEE jungtiniam komitetui buvo pateikti visi pranesimai

pagal Susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (¥).

() OLL 102, 2005. 4.21, p. 17.
() OLL 230, 2003 9 16, p. 32.
(*)  Konstituciniai reikalavimai nenurodyti.
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4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE dalyje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje, 2005 m. vasario 8 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas
Richard WRIGHT
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 8/2005
2005 m. vasario 8 d.

i$ dalies kei¢iantis EEE susitarimo II priedg (Techniniai reglamentai, standartai, tyrimai ir
sertifikavimas)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas j Europos ekonominés erdvés susitarimg su pakeitimais, padarytais Protokolu,
patikslinanciu Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau - Susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,

kadangi:

(1) Susitarimo II priedas buvo i§ dalies pakeistas Susitarimu, pasiraSytu 2003 m. spalio 14 d.
Liuksemburge dél Cekijos Respublikos, Estijos Respublikos, Kipro Respublikos, Latvijos Respublikos,
Lenkijos Respublikos, Lietuvos Respublikos, Maltos Respublikos, Slovakijos Respublikos, Slovénijos
Respublikos ir Vengrijos Respublikos dalyvavimo Europos ekonominéje erdvéje. (1)

(2) I Susitarima turi biiti jtrauktas 2003 m. spalio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 2003/2003 dél trasy (3).

(3) Reglamentas (EB) Nr. 2003/2003 panaikina Tarybos direktyva 76/116 /EEB (°), Komisijos direktyva
77[535/[EEB (*), Tarybos direktyva 80/876/EEB (°) ir Komisijos direktyva 87/94/EEB (°).

(4) Likusieji Bendrijos teisés aktai, minimi Susitarimo II priedo XIV skyriuje (traSos) (Tarybos direktyva
89/284/EEB, Komisijos direktyva 89/519/EEB ir Tarybos direktyva 89/530/EEB) neteko prasmés.

(5) Todél visas Susitarimo I priedo XIV skyrius (traSos) pakeiciamas nuoroda i reglamenta (EB)
Nr. 2003/2003,

() OLL 130, 2004 4 29, p. 3.
() OLL 304, 2003 11 21, p. 1.
() OLL 24,1976 1 30, p. 21.
(% OLL213,1977 8 22, p. 1.
() OLL 250,1980 9 23, p. 7.
( OLL 63, 198839, p. 16.
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NUSPRENDE:

1 straipsnis

Susitarimo II priedo XIV skyriaus (trgSos) tekstas pakeic¢iamas taip:

,1. 32003 R 2003: 2003 m. spalio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2003/
2003 dél trasy (OL L 304, 2003 11 21, p. 1).

Sio reglamento nuostatos $io Susitarimo tikslais adaptuojamos taip:

a)  ELPA valstybés gali riboti prieiga prie savo rinkos pagal sio Susitarimo dél kadmio kiekio traSose
jsigaliojimo dieng esamus jy teisés akty reikalavimus. Susitariancios Salys kartu perzitirés padétj
2009 m.

b) Ipriedo A.2 dalies 6 skilties treCios pastraipos Nr. 1 teksto skliausteliuose pridedama:

JIslandija, Lichtensteinas, Norvegija“.

¢) Ipriedo B.1.1, B.2.1 ir B.4 daliy 3 punkto antros pastraipos pirmos jtraukos 5 skiltyje po (6b)
teksto skliausteliuose pridedama:

Jslandija, Lichtensteinas, Norvegija“.”

2 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 2003/2003 tekstai islandy ir norvegy kalbomis, kurie turi biiti paskelbti Europos
Sgjungos oficialiojo leidinio EEE priede, yra autentiski.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2005 m. vasario 9 d., jei EEE jungtiniam komitetui buvo pateikti visi pranesimai
pagal Susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (¥).

(*)  Konstituciniai reikalavimai nenurodyti.
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4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE dalyje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje, 2005 m. vasario 8 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas
Richard WRIGHT
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS

Nr. 9/2005

2005 m. vasario 8 d.

i$ dalies keiciantis EEE susitarimo II prieda (Techniniai reglamentai, standartai, bandymai ir
sertifikavimas)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarimg su pakeitimais, padarytais Protokolu,
patikslinanc¢iu Europos ekonominés erdvés susitarima (toliau — Susitarimas), ypac i jo 98 straipsnj,

kadangi:

(1)  Susitarimo II priedas buvo i3 dalies pakeistas Susitarimu dél Cekijos Respublikos, Estijos Respublikos,
Kipro Respublikos, Vengrijos Respublikos, Latvijos Respublikos, Lietuvos Respublikos, Maltos
Respublikos, Lenkijos Respublikos, Slovénijos Respublikos ir Slovakijos Respublikos dalyvavimo
Europos ekonominéje erdvéje, pasirasytu 2003 m. spalio 14 d. Liuksemburge (').

(2) 1 Susitarimg turéty biti jtraukta 2003 m. kovo 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/
17/EB, i§ dalies keicianti Direktyvg 98/70/EB dél benzino ir dyzeliniy degaly (dyzelino) kokybés (?),

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Susitarimo II priedo XVII skyriaus 6a punkte (Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 98/70/EB)
jterpiama:

,— 32003 L 0017: 2003 m. kovo 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/17/EB (OL L 76,
2003 3 22, p. 10).

Taikant §j Susitarimg direktyvos nuostatos adaptuojamos taip:

(a) 2 straipsnio 4 punkte (atokiausi regionai) po Zodzio ,departamentus,” jterpiami ZodzZiai ,Islandija, kai
kalbama apie visg jos teritorijg“.

(b) 6 straipsnio 1 dalyje ZodZziai ,Sutarties 95 straipsnio 10 dalies* pakei¢iami ZodZiais ,Susitarimo

75 straipsnio®.

() OLL 130, 2004 4 29, p. 3.
) OLL 76,2003 3 22, p. 10.
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2 straipsnis

Direktyvos 2003/17/EB tekstai islandy ir norvegy kalbomis, kurie turi biti paskelbti Europos Sgjungos
oficialiojo leidinio EEE priede, yra autentiski.

3 straipsnis

Sis sprendimas isigalioja 2005 m. vasario 9 d., jeigu EEE jungtiniam komitetui buvo pateikti visi
pranesimai pagal Susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (*).

4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE priede ir EEE dalyje.

Priimta Briuselyje, 2005 m. vasario 8 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas
Richard WRIGHT

(*)  Konstituciniai reikalavimai nenurodyti.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS

Nr. 10/2005

2005 m. vasario 8 d.

iS dalies kei¢iantis EEE susitarimo VI priedg (Socialiné apsauga)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos eckonominés erdves susitarima su pakeitimais, padarytais Protokolu,
patikslinanc¢iu Europos ekonominés erdvés susitarima (toliau - Susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,

kadangi:

(1) Susitarimo VI priedas buvo i§ dalies pakeistas 2004 m. gruodzio 3. d. EEE jungtinio komiteto
sprendimu Nr. 169/2004 (1).

(2) [ Susitarimg turi biti jtrauktas 2003 m. spalio 17 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1851/2003, i3
dalies keiciantis Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 574/72, nustatantj Reglamento (EEB) Nr. 1408/71 dél
socialinés apsaugos sistemy taikymo pagal darbo sutartj dirbantiems asmenims, savarankiskai
dirbantiems asmenims ir jy Seimos nariams, judantiems Bendrijoje (%), jgyvendinimo tvarkg.

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Susitarimo VI priedo 2 punktas (Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 574/72) i§ dalies keiCiamas taip:

1. IraSoma §i pastraipa:

,— 32003 R 1851: 2003 m. spalio 17 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1851/2003 (OL L 271,
2003 10 22, p. 3).

2. b punkto antrasté pakeiciama taip:

,2 priedas i§ dalies kei¢iamas taip:*

() OLL 133, 2005 5 26, p. 17.
) OLL 271, 2003 10 22, p. 3.
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3. Pries antraste ,ZA. ISLANDIJA®, esancig b punkte, jterpiamas §is tekstas:
,A) skirsnis ,D. VOKIETIJA“ i§ dalies keiCiamas taip:
1. 2 dalies a punkto i papunkcio tekstas i§ dalies kei¢iamas taip:
i)  pirmoji jtrauka pakeiciama taip:

,— jeigu atitinkamas asmuo gyvena Islandijoje arba Nyderlandy arba yra Islandijos
arba Nyderlandy pilietis, gyvenantis ne susitarimo $alies teritorijoje:

Landesversicherungsanstalt Westfalen (Vestfalijos regioniné draudimo istaiga),
Miunsteris.

ii) penktoji jtrauka pakeic¢iama taip:

,— jeigu atitinkamas asmuo gyvena Danijoje, Suomijoje, Norvegijoje arba Svedijoje
arba yra Danijos, Suomijos, Norvegijos arba Svedijos pilietis, gyvenantis ne
susitarimo Salies teritorijoje:

Landesversicherungsanstalt Schleswig-Holstein (Slézvigo-Holsteino regioniné
draudimo jstaiga), Liubekas.”

i) septintoji jtrauka pakeiciama taip:

,— jeigu atitinkamas asmuo gyvena Graikijoje arba Lichtensteine arba yra Graikijos
arba Lichtensteino pilietis, gyvenantis sutarties nepasirasiusios alies teritorijoje:

Landesversicherungsanstalt Baden-Wiirttemberg (Badeno-Viurtembergo regio-
niné draudimo jstaiga), Karlsrujé.“

2. 2 dalies b punkto i papunkcio tekstas i§ dalies keiciamas taip:
i)  pirmoji jtrauka pakeiciama taip:

,— - jeigu paskutiné jmoka pagal kitos susitarimo 3alies teisés aktus buvo sumokéta
Islandijos ar Nyderlandy pensijy draudimo istaigai:

Landesversicherungsanstalt Westfalen (Vestfalijos regioniné draudimo istaiga),
Miunsteris.“

ii) penktoji jtrauka pakeitiama taip:

,— - jeigu paskutiné jmoka pagal kitos susitarimo 3alies teisés aktus buvo sumokéta
Danijos, Suomijos, Norvegijos arba Svedijos pensijy draudimo istaigai:

Landesversicherungsanstalt Schleswig-Holstein (Slézvigo-Holsteino regioniné
draudimo jstaiga), Liubekas.”
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i) septintoji jtrauka pakeic¢iama taip:

,— - jeigu paskutiné jimoka pagal kitos susitarimo Salies teisés aktus buvo sumokeéta
Graikijos arba Lichtensteino pensijy draudimo jstaigai:

Landesversicherungsanstalt Baden-Wiirttemberg (Badeno-Viurtembergo regio-
niné draudimo jstaiga), Karlsrujé.“

B) 2 priedo pabaigoje jraSomas $is tekstas:*;

4. ¢ punkto antrasté pakei¢iama taip:

,3 priedas i§ dalies keiciamas taip:“

5. Prie§ ¢ punkto antraste ,ZA. ISLANDIJA® jterpiamas $is tekstas:

,A) skirsnis ,D. VOKIETIJA“ i§ dalies kei¢iamas taip:

1. 3 dalies a punkto v papunkcio tekstas kei¢iamas taip:

stvarkant reikalus su Islandija ir Nyderlandais:

Landesversicherungsanstalt Westfalen (Vestfalijos regioniné draudimo jstaiga), Miunsteris.”

2. 3 dalies a punkto vi papunkcio tekstas kei¢iamas taip:

,tvarkant reikalus su Danija, Suomija, Norvegija ir Svedija:

Landesversicherungsanstalt Schleswig-Holstein (Slézvigo-Holsteino regioniné draudimo
jstaiga), Liubekas.”

3. 3 dalies a punkto viii papunkcio tekstas keic¢iamas taip:

ytvarkant reikalus su Graikija ir Lichten$teinu:

Landesversicherungsanstalt Baden-Wiirttemberg (Badeno-Viurtembergo regioniné drau-
dimo jstaiga), Karlsruje.“

B) 3 priedo pabaigoje jraSomas $is tekstas:*;

6. d punkto antrasté pakeiciama taip:

4 priedas i§ dalies kei¢iamas taip:*;
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7. Pries irasg dél Lichtensteino jterpiama:

,A) skirsnis ,D. VOKIETIJA“ i§ dalies keiciamas taip:

1. 3 dalies b punkto ii papunkcio tekstas kei¢iamas taip:

,tvarkant reikalus su Danija, Suomija, Norvegija ir Svedija:

Landesversicherungsanstalt Schleswig-Holstein (Slézvigo-Holsteino regioniné draudimo
jstaiga), Liubekas.

2. 3 dalies b punkto iv papunkcio tekstas pakeic¢iamas taip:

Jtvarkant reikalus su Graikija ir Lichtensteinu:

Landesversicherungsanstalt Baden-Wiirttemberg (Badeno-Viurtembergo regioniné drau-
dimo jstaiga), Karlsrujé.“

3. 3 dalies b punkto vii papunkdio tekstas pakeiCiamas taip:

ytvarkant reikalus su Islandija ir Nyderlandais:

Landesversicherungsanstalt Westfalen (Vestfalijos regioniné draudimo jstaiga), Miunsteris.”

B)  Skirsnis ,R. AUSTRIJA“ papildomas siuo tekstu.”.

2 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1851/2003 tekstai islandy ir norvegy kalbomis, kurie turi biti paskelbti Europos
Sgjungos oficialiojo leidinio EEE priede, yra autentiski.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2005 m. vasario 9 d., jei EEE jungtiniam komitetui (¥) buvo pateikti visi
pranesimai pagal Susitarimo 103 straipsnio 1 dalj.

(*)  Konstituciniai reikalavimai nenurodyti.
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4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE dalyje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje, 2005 m. vasario 8 d..

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas
Richard WRIGHT
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS

Nr. 11/2005

2005 m. vasario 8 d.

i§ dalies kei¢iantis EEE susitarimo VI prieda (Socialiné apsauga)
EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarima su pakeitimais, padarytais Protokolu,
patikslinanciu Europos ekonominés erdvés susitarima (toliau - Susitarimas), ypac { jo 98 straipsni,

kadangi:

(1) Susitarimo VI priedas buvo i§ dalies pakeistas 2004 m. gruodzio 3. d. EEE jungtinio komiteto
sprendimu Nr. 169/2004 (1).

(2) 1 Susitarimg turi bati jtrauktas 2004 m. kovo 23 d. Sprendimas Nr. 197 dél pereinamuyjy laikotarpiy,
skirty Europos sveikatos draudimo kortelei jdiegti, pagal sprendimo Nr. 191 (3) 5 straipsnj.

(3) 1 Susitarimg turi bti jtrauktas 2004 m. kovo 23 d. Sprendimas Nr. 198 dél formy, reikalingy taikant
Tarybos reglamentus (EEB) Nr. 1408/71 ir (EEB) Nr. 57472, pavyzdziy pakeitimo ir panaikinimo
(E 110, E111, E 111 B, E 113, E 114, E 119, E 128 ir E 128 B) (}),

NUSPRENDE:
1 straipsnis
Po Susitarimo VI priedo 3.72 punkto (Sprendimas Nr. 196) jterpiami Sie punktai:

,3.73. 32004 D 0777: 2004 m. kovo 23 d. Sprendimas Nr. 197 dél pereinamyjy laikotarpiy, skirty
Europos sveikatos draudimo kortelei jdiegti, pagal Sprendimo Nr. 191 5 straipsnj (OL L 343, 2004
11 19, p. 28).

3.74. 32004 D 0562: 2004 m. kovo 23 d. Sprendimas Nr. 198 dél formy, reikalingy taikant Tarybos
reglamentus (EEB) Nr. 1408/71 ir (EEB) Nr. 574/72, pavyzdziy pakeitimo ir panaikinimo (E 110,
E111, E 111 B, E 113, E 114, E 119, E 128 ir E 128 B)(OL L 259, 2004 8 5, p. 1).

2 straipsnis
Sprendimy Nr. 197 ir Nr. 198 tekstai islandy ir norvegy kalbomis, kurie turi biti paskelbti Europos

Sgjungos oficialiojo leidinio EEE priede, yra autentiski.

() OLL 133, 2004 5 26; p. 17..
() OLL 343, 2004 11 19, p. 28.
() OLL 259, 2004 8 5, p. 1.
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3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2005 m. vasario 9 d., jei EEE jungtiniam komitetui (¥} buvo pateikti visi
pranesimai pagal Susitarimo 103 straipsnio 1 dalj.

4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE dalyje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje, 2005 m. vasario 8 d..

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas
Richard. WRIGHT

(*)  Konstituciniai reikalavimai nenurodyti.



2005 6 23

Europos Sajungos oficialusis leidinys

L 161/29

EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS

Nr. 12/2005

2005 m. vasario 8 d.

i§ dalies kei¢iantis EEE susitarimo IX prieda (Finansinés paslaugos)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarima su pakeitimais, padarytais Protokolu,
patikslinanciu Europos ekonominés erdvés susitarima (toliau - Susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,

kadangi:

(1) Susitarimo IX priedas buvo i§ dalies pakeistas 2004 m. gruodzio 3 d. EEE jungtinio komiteto
sprendimu Nr. 170/2004 ().

(2) 1 susitarimg turi biti jtraukta 2004 m. balandzio 27 d. Komisijos rekomendacija 2004/383/EB dél
i$vestiniy finansiniy priemoniy, skirty kolektyvinio investavimo | perleidziamus vertybinius
popierius subjektams (KIPVPS) (%), naudojimo, su pataisymais, padarytais OL L 199, 2004 6 7, p. 24,

(3) 1 susitarima turi bati jtraukta 2004 m. balandzio 27 d. Komisijos rekomendacija 2004/384/EB dél
supaprastinto prospekto turinio, kaip numatyta Tarybos direktyvos 85/611/EEB (%) I priedo C aprase,
su pataisymais padarytais OL L 199, 2004 6 7, p. 30,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Po Susitarimo IX priedo 39 punkto (Komisijos rekomendacija 2000/408/EB) jterpiami $ie punktai:

,40. 32004 H 0383: 2004 m. balandzio 27 d. Komisijos rekomendacija 2004/383EB dél isvestiniy
finansiniy priemoniy, skirty kolektyvinio investavimo | perleidziamus vertybinius popierius
subjektams (KIPVPS), naudojimo (OL L 144, 2004 4 30, p. 33), su pataisymais, padarytais OL
L 199, 2004 6 7, p. 24.

41. 32004 H 0384: 2004 m. balandzio 27 d. Komisijos rekomendacija 2004/384/EB dél
supaprastinto prospekto turinio, kaip numatyta Tarybos direktyvos 85/611/EEB I priedo
C aprase (OL L 144, 2004 4 30, p. 42), su pataisymais padarytais OL L 199, 2004 6 7, p. 30.“

—
=
~

OL L 133, 2005 5 26, p. 19.
() OLL 144, 2004 4 30, p 33.
() OLL 144, 2004 4 30, p 42.



L 161/30

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2005 6 23

2 straipsnis

Rekomendacijy 2004/383/EB, su pataisymais, padarytais OL L 199, 2004 6 7, p. 24 ir 2004/384/EB su
pataisymais, padarytais OL L 199, 2004 6 7, p. 30, tekstai islandy ir norvegy kalbomis, kurie turi biti
paskelbti Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE priede, yra autentiski.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2005 m. vasario 9 d., jei EEE jungtiniam komitetui buvo pateikti visi pranesimai
pagal Susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (*).

4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE dalyje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje, 2005 m. vasario 8 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas
Richard WRIGHT

(*)  Konstituciniai reikalavimai nenurodyti.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS

Nr. 13/2005

2005 m. vasario 8 d.

i§ dalies keiiantis EEE susitarimo XIII prieda (Transportas)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas j Europos ekonominés erdvés susitarimg su pakeitimais, padarytais Protokolu,
patikslinanciu Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau - Susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,

kadangi:

1

Susitarimo XIII priedas buvo i§ dalies pakeistas 2004 m. gruodzio 9 d. EEE jungtinio komiteto
sprendimu Nr. 179/2004 ().

| Susitarimg turi bati jtrauktas 2004 m. balandZio 29 d. Komisijos sprendimas 2004/446/EB,
nustatantis Direktyvoje 2001/16/EB (3) nurodyty ,triuk§mo®, ,krovininiy vagony“ ir ,telematikos
priemoniy keleiviy ir kroviniy vezimo paslaugoms“ techniniy sgveikos specifikacijy pagrindinius
parametrus, padarytais OL L 193, 2004 6 1, p. 1.

| Susitarima turi bati jtrauktas 2004 m. balandzio 29 d. Komisijos sprendimas 2004/447/EB, i§
dalies keiciantis 2002 m. geguzés 30 d. Sprendimo 2002/731/EB A prieda ir nustatantis Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2001/16/EB (}) nurodytos transeuropinés paprastyjy geleZinkeliy
sistemos kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio A klasés sistemos (ERTMS) pagrindines
charakteristikas, su pataisymais, padarytais OL L 193, 2004 6 1, p. 53,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Susitarimo XIII priedas i§ dalies keiciamas taip:

1.

—
=

= =

Po 37d punkto (Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/16/EB) jterpiamas $is punktas:

,37¢. 32004 D 0446: 2004 m. balandzio 29 d. Komisijos sprendimas 2004/446/EB, nustatantis
Direktyvoje 2001/16/EB nurodyty ,triuksmo*, ,krovininiy vagony" ir ,telematikos priemoniy
keleiviy ir kroviniy vezimo paslaugoms® techniniy sgveikos specifikacijy pagrindinius
parametrus (OL L 155, 2004 4 30, p. 1), su pataisymais, padarytais OL L 193, 2004 6 1, p. 1.

OL L 133, 2005 5 26, p. 37.
OL L 155, 2004 4 30, p. 1.
OL L 155, 2004 4 30, p. 65.
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2. 37ab punktas (Komisijos sprendimas 2002/731/EB) papildomas taip:
,su pakeitimais, padarytais:

— 32004 D 0447: 2004 m. balandZio 29 d. Komisijos sprendimas 2004/447/EB (OL L 155,
2004 4 30, p. 65) su pataisymais, padarytais OL L 193, 2004 6 1, p. 53.

3. Po 37e punkto (Komisijos sprendimas 2004/446/EB) jterpiamas 3is punktas:

,37f. 32004 D 0447: 2004 m. balandzio 29 d. Komisijos sprendimas 2004/447/[EB, i§ dalies
keiCiantis 2002 m. geguzés 30 d. Sprendimo 2002/731/EB A prieda ir nustatantis Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2001/16/EB nurodytos transeuropinés paprastyjy
gelezinkeliy sistemos kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio A klasés sistemos
(ERTMS) pagrindines charakteristikas (OL L 155 2004 4 30, p. 65) su pataisymais, padarytais
OL L 193, 2004 6 1, p. 53.°

2 straipsnis

Sprendimy 2004/446/EB su pataisymais, padarytais OL L 193, 2004 1 6, p. 1, ir 2004/447[EB su
pataisymais, padarytais OL L 193, 2004 6 1, p. 53, tekstai islandy ir norvegy kalbomis, kurie turi bati
paskelbti Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE priede, yra autentiski.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2005 m. vasario 9 d., jei EEE jungtiniam komitetui buvo pateikti visi pranesimai
pagal Susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (*).

4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE dalyje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje, 2005 m. vasario 8 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas
Richard. WRIGHT

(*)  Konstituciniai reikalavimai nenurodyti.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS

Nr. 14/2005

2005 m. vasario 8 d.

i§ dalies kei¢iantis EEE susitarimo XIII prieda (Transportas)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas j Europos ekonominés erdvés susitarimg su pakeitimais, padarytais Protokolu,
patikslinanciu Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau - Susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,

kadangi:

(1) Susitarimo XIII priedas buvo i§ dalies pakeistas 2004 m. gruodzio 9. d. EEE jungtinio komiteto
sprendimu Nr. 179/2004 ().

(2) 1 Susitarimg turi bati jtrauktas 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 725/2004 dél laivy ir uosty jrenginiy apsaugos stiprinimo (3,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Po Susitarimo XIII priedo 56ba punkto (Komisijos direktyva 96/40/EB) jterpiamas $is punktas:

,56bb. 32004 R 0725: 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 725/
2004 dél laivy ir uosty jrenginiy apsaugos stiprinimo (OL L 129, 2004 4 29, p. 6).”

2 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 725/2004 tekstai islandy ir norvegy kalbomis, kurie turi bati paskelbti Europos
Sgjungos oficialiojo leidinio EEE priede, yra autentiski.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2005 m. vasario 9 d., jei EEE jungtiniam komitetui buvo pateikti visi pranesimai
pagal Susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (¥).

() OLL 133, 2005 5 26, p. 37.
() OLL 129, 2004 4 29, p. 6.
(*)  Konstituciniai reikalavimai nurodyti.
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4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE dalyje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje, 2005 m. vasario 8 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas
Richard. WRIGHT
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 15/2005
2005 m. vasario 8 d.

i§ dalies keiiantis EEE susitarimo XIII prieda (Transportas)
EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas j Europos ekonominés erdvés susitarimg su pakeitimais, padarytais Protokolu,
patikslinanciu Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau — Susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,

kadangi:

(1) Susitarimo XIII priedas buvo i§ dalies pakeistas 2004 m. gruodzio 9. d. EEE jungtinio komiteto
sprendimu Nr. 179/2004 ().

(2) 2004 m. gruodzio 9 d. EEE jungtinio komiteto sprendimu Nr. 179/2004 su pakeitimais j §j
Susitarima buvo jtrauktas 2002 m. liepos 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos Reglamentas (EB)
Nr. 1592/2002 dél bendryjy taisykliy civilinés aviacijos srityje ir jsteigiantis Europos aviacijos saugos
agentiirg (3.

(3) 1 Susitarimg turi biiti jtrauktas 2003 m. liepos 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 16432003, i§ dalies kei¢iantis Reglamenta (EB) Nr. 1592/2002 dél bendryjy taisykliy civilinés
aviacijos srityje ir jsteigiantj Europos aviacijos saugos agentiirg (°).

(4) 1 Susitarima turi bati jtrauktas 2003 m. rugséjo 24 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1701/2003,
pritaikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1592/2002 dél bendryjy taisykliy
civilinés aviacijos srityje ir jsteigiancio Europos aviacijos saugos agentiira (*) 6 straipsni.

(5) 1 Susitarimg turi bati jtrauktas 2004 m. sausio 22 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 104/2004,
nustatantis Europos aviacijos saugos agentiiros (°) Apeliacinés valdybos organizavimo ir sudarymo
taisykles.

() OLL 133, 2005 5 26, p. 37.
() OLL 240, 2002 9 7, p. 1.
() OLL 245, 2003 9 29, p. 7.
(%  OLL 243, 2003 9 27, p. 5.
() OLL 16, 2004 1 23, p. 20.
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NUSPRENDE:
1 straipsnis
Susitarimo XIII priedas i§ dalies kei¢iamas taip:
1.  66n punktas (Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1592/2002) papildomas taip:
»Su pakeitimais“ padarytais:

— 32003 R 1643: 2003 m. liepos 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1643/2003 (OL L 245, 2003 9 29, p. 7).

— 32003 R 1701: 2003 m. rugséjo 24 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1701/2003 (OL L 243,
2003 9 27, p. 5).

2. Po 66n punkto (Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1592/2002) jterpiamas is
punktas:

,660. 32004 R 0104: 2004 m. sausio 22 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 104/2004, nustatantis
Europos aviacijos saugos agentiiros Apeliacinés valdybos organizavimo ir sudarymo taisykles
(OL L 16, 2004 1 23, p. 20)."

2 straipsnis

Reglamenty (EB) Nr. 1643/2003, 1701/2003 ir 104/2004 tekstai islandy ir norvegy kalbomis, kurie turi
biti paskelbti Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE priede, yra autentigki.

3 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja 2005 m. vasario 9 d., jei EEE jungtiniam komitetui (*) buvo pateikti visi
pranesimai pagal Susitarimo 103 straipsnio 1 dalj, arba 2004 m. gruodzio 9 d., jsigaliojus EEE jungtinio
komiteto sprendimui Nr. 179/2004, nelygu, kuri data yra vélesné.

4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE dalyje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje, 2005 m. vasario 8 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas
Richard. WRIGHT

(*)  Konstituciniai reikalavimai nenurodyti.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 16/2005
2005 m. vasario 8 d.

i§ dalies keiciantis EEE susitarimo XIII prieda (Transportas)
EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarima su pakeitimais, padarytais Protokolu,
patikslinanciu Europos ekonominés erdvés susitarima (toliau - Susitarimas), ypac { jo 98 straipsni,

kadangi:

(1) Susitarimo XIII priedas buvo i§ dalies pakeistas 2004 m. gruodzio 9. d. EEE jungtinio komiteto
sprendimu Nr. 179/2004 ().

(2) 2004 m. gruodzio 9 d. EEE jungtinio komiteto sprendimu Nr. 179/2004 i §j Susitarima buvo
jtrauktas 2002 m. liepos 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1592/2002 dél
bendryjy taisykliy civilinés aviacijos srityje ir jsteigiantis Europos aviacijos saugos agentiira (%), su
pakeitimais.

(3) [ Susitarimg turi bati jtrauktas 2003 m. rugséjo 24 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1702/2003,
nustatantis orlaivio tinkamumo skraidyti ir orlaivio bei susijusiy jo gaminiy, daliy ir prietaisy
tinkamumo naudoti aplinkos atzvilgiu pazyméjimy iSdavima bei projektavimo ir gamybiniy
organizacijy sertifikavimg jgyvendinancias taisykles (%).

(4) I Susitarima turi bati jtrauktas 2003 m. lapkricio 20 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2042/2003,
dél orlaiviy nepertraukiamojo tinkamumo skraidyti ir aviacijos produkty, daliy bei prietaisy
tinkamumo naudoti ir $ias uzduotis atliekanciy organizacijy bei darbuotojy patvirtinimo (¥).

NUSPRENDE:
1 straipsnis
Susitarimo XIII priede po 660 punkto (Komisijos Reglamentas (EB) Nr. 104/2004) jterpiamas §is punktas:

,66p. 32003 R 1702: 2003 m. rugséjo 24 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1702/2003, nustatantis
orlaivio tinkamumo skraidyti ir orlaivio bei susijusiy jo gaminiy, daliy ir prietaisy tinkamumo
naudoti aplinkos atzvilgiu pazyméjimy i§davima bei projektavimo ir gamybiniy organizacijy
sertifikavima jgyvendinancias taisykles (OL L 243, 2003 9 27, p. 6).

() OLL 133, 2005 5 26, p. 37.
() OLL 240, 2002 9 7, p. 1.
() OLL 243, 2003 9 27, p. 6.
(% OLL 315, 2003 11 28, p. 1.
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66q. 32003 R 2042: 2003 m. lapkricio 20 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2042/2003, dél orlaiviy
nepertraukiamojo tinkamumo skraidyti ir aviacijos produkty, daliy bei prietaisy tinkamumo naudoti
ir Sias uzduotis atliekanciy organizacijy bei darbuotojy patvirtinimo (OL L 315, 2003 11 28, p. 1).“

2 straipsnis

Reglamenty (EB) Nr. 1702/2003 ir 2042/2003 tekstai islandy ir norvegy kalbomis, kurie turi biti
paskelbti Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE priede, yra autentiski.

3 straipsnis
Sis sprendimas isigalioja 2005 m. vasario 9 d., jei EEE jungtiniam komitetui (¥) buvo pateikti visi
pranesimai pagal Susitarimo 103 straipsnio 1 dalj, arba 2004 m. gruodzio 9 d. EEE jungtinio komiteto
sprendimo Nr. 179/2004 jsigaliojimo diena, nelygu, kuri data yra vélesné.

4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE dalyje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje, 2005 m. vasario 8 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas
Richard. WRIGHT

(*)  Konstituciniai reikalavimai nenurodyti.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS

Nr. 17/2005

2005 m. vasario 8 d.

i$ dalies keiciantis EEE susitarimo XIV priedg (Konkurencija)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas j Europos ekonominés erdvés susitarimg su pakeitimais, padarytais Protokolu,
patikslinanc¢iu Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau — Susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,

kadangi:

(1) Susitarimo XIV priedas buvo i§ dalies pakeistas 2004 m. rugséjo 24 d. EEE jungtinio komiteto
sprendimu Nr. 130/2004 (%).

(2) 1 Susitarima turi bati jtrauktas 2004 m. kovo 12 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 463/2004, i3
dalies kei¢iantis Reglamentg (EB) Nr. 823/2000 dél Sutarties 81 straipsnio 3 dalies taikymo tam
tikroms susitarimy, sprendimy ir suderinty veiksmy tarp linijinés laivybos kompanijy (konsorciumuy)
risims (2).

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Susitarimo XIV priedo 11c punktas (Komisijos reglamentas (EB) Nr. 823/2000) i§ dalies kei¢iamas taip:

1. [raSoma $i jtrauka:

,~— 32004 R 0463: 2004 m. kovo 12 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 463/2004 (OL L 77, 2004
313, p. 23)"

2. Adaptacijos nuo b) iki g) pakei¢iamos taip:

,b) 12 straipsnio 1 dalis po Zodziy ,pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 1/2003 29 straipsnio®
papildoma taip: ,arba atitinkama Susitarimo tarp ELPA valstybiy dél Priezifiros institucijos ir
Teisingumo Teismo jsteigimo 4 protokolo I dalies II skyriaus 29 straipsnio 1 dalies nuostata.”

¢) 13 straipsnio 2 dalyje ZodZiai ,nuo 2004 m. geguzés 1 d.“ iSbraukiami.”

()  OLL 64, 2005.3.10, p. 57.
) OLL 77 2004 313, p. 23.
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2 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 463/2004 tekstai islandy ir norvegy kalbomis, kurie turi bati paskelbti Europos
Sgjungos oficialiojo leidinio EEE priede, yra autentiski.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2005 m. vasario 9 d., jei EEE jungtiniam komitetui buvo pateikti visi pranesimai
pagal Susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (*), arba 2004 m. rugséjo 24 d. EEE jungtinio komiteto sprendimo
Nr. 130/2004 isigaliojimo dieng nelygu, kuri data yra vélesné.

4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE dalyje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje, 2005 m. vasario 8 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas
Richard WRIGHT

(*)  Konstituciniy reikalavimy nenurodyta
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS

Nr. 18/2005

2005 m. vasario 8 d.

i§ dalies keiCiantis EEE susitarimo XX prieda (Aplinka)
EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarima su pakeitimais, padarytais Protokolu,
patikslinanciu Europos ekonominés erdvés susitarimag (toliau - Susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,

kadangi:

(1) Susitarimo XX priedas buvo i§ dalies pakeistas 2004 m. gruodzio 3 d. EEE jungtinio komiteto
sprendimu Nr. 173/2004 (1).

(2) 1 Susitarima turi bati jtrauktas 2004 m. balandZio 6 d. Komisijos sprendimas 2004/669/EB,
nustatantis Bendrijos ekologinio Zenklo suteikimo Saldytuvams patikslintus ekologinius kriterijus ir
i§ dalies keiciantis Sprendimg 2000/40/EB (3). .

NUSPRENDE:
1 straipsnis
Susitarimo XX priedas i§ dalies kei¢iamas taip:
1. 2el punktas (Komisijos sprendimas 2000/40/EB) papildomas $ia jtrauka:

,~— 32004 D 0669: 2004 m. balandzio 6 d. Komisijos sprendimas 2004/669/EB (OL L 306, 2004
10 2, p. 16).

2. Po 2ex punkto (Komisijos sprendimas 2003/287[EB) jterpiamas 3is punktas:

,2ey. 32004 D 0669: 2004 m. balandzio 6 d. Komisijos sprendimas 2004/669/EB, nustatantis
patikslintus Bendrijos ekologinio Zenklo suteikimo Saldytuvams ekologinius kriterijus ir i3
dalies kei¢iantis Sprendimg 2000/40/EB (OL L 306, 2004 10 2, p. 16).

2 straipsnis
Sprendimo 2004/669/EB tekstai islandy ir norvegy kalbomis, kurie turi bati paskelbti Europos Sgjungos

oficialiojo leidinio EEE priede, yra autentiski.

() OLL 133, 2005 5 26, p. 25.
) OLL 306, 2004 10 2, p. 16.
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3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2005 m. vasario 9 d., jei EEE jungtiniam komitetui buvo pateikti visi pranesimai
pagal Susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (*).

4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE dalyje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje, 2005 m. vasario 8 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas
Richard WRIGHT

(*)  Konstituciniai reikalavimai nenurodyti.
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L 161/43

EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS

Nr. 19/2005

2005 m. vasario 8 d.

i$ dalies keiiantis EEE susitarimo XXI prieda (Statistika)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas j Europos ekonominés erdvés susitarimg su pakeitimais, padarytais Protokolu,
patikslinanciu Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau - Susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,

kadangi:

1

©)

Susitarimo XXI priedas buvo i§ dalies pakeistas 2004 m. gruodzio 3 d. EEE jungtinio komiteto
sprendimu Nr. 175/2004 (1).

[ Susitarimg reikia jtraukti 2003 m. birZelio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 12672003, i§ dalies keiciantj Tarybos reglamentg (EB) Nr. 2223/96 dél nacionaliniy saskaity
pagrindiniy suvestiniy rodikliy perdavimo terminy, leidZian¢iy nukrypti nuostaty, susijusiy su
nacionaliniy saskaity pagrindiniy rodikliy perdavimu, ir uZimtumo pagal dirbtas valandas duomeny
perdavimo (3).

[ Susitarimg reikia jtraukti 2003 m. liepos 15 d. Tarybos reglamenta (EB, Euratomas) Nr. 1287/2003
dél bendryjy nacionaliniy pajamy rinkos kainomis suderinimo (BNP reglamentas) (?).

[ Susitarimg reikia jtraukti 2003 m. liepos 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimg Nr. 1608/
2003/EB dél Bendrijos mokslo ir technologijy statistikos rengimo ir plétros (4.

Sis sprendimas neturi bti taikomas Lichtensteinui,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Susitarimo XXI priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

1)

19d punktas (Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2223/96) papildomas $ia jtrauka:

,— 32003 R 1267: 2003 m. birZelio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1267/2003 (OL L 180, 2003 7 18. p. 1).

OL L 133, 2005 5 26, p. 29.
OL L 180, 2003 7 18, p. 1.
OL L 181, 2003 7 19, p. 1.
OL L 230, 2003 9 16, p. 1.
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Reglamento nuostatos §io Susitarimo tikslais adaptuojamos taip:

Sis reglamentas netaikomas Lichtensteinui.;

2) Po 190 punkto (Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 501/2004) iterpiamas Sis
punktas:

,19p. 32003 R 1287: 2003 m. liepos 15 d. Tarybos Reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 1287/2003 dél
bendryjy nacionaliniy pajamy rinkos kainomis suderinimo (BNP reglamentas) (OL L 181,
2003 7 19. p. 1).

Reglamento nuostatos $io Susitarimo tikslais adaptuojamos taip:

Sis reglamentas netaikomas Lichtensteinui.;

3) Po 28 punkto (Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 808/2004) jterpiamas Sis
punktas:

,MOKSLO IR TECHNOLOGIJUJ STATISTIKA

29. 32003 D 1608: 2003 m. liepos 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 1608/
2003/EB dél Bendrijos mokslo ir technologijy statistikos rengimo ir plétros (OL L 230, 2003 9
16, p. 1).

Sprendimo nuostatos $io Susitarimo tikslais adaptuojamos taip:

Sis sprendimas netaikomas Lichtensteinui.

2 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1267/2003, Reglamento (EB, Euratomas) Nr. 1287/2003 ir Sprendimo Nr. 1608/
2003/EB tekstai islandy ir norvegy kalbomis, kurie bus paskelbti Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE
priede, yra autentiski.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2005 m. vasario 9 d., jeigu EEE jungtiniam komitetui pateikiami visi pranesimai
pagal Susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (¥).

(*)  Konstituciniai reikalavimai nenurodyti.
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4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE dalyje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje, 2005 m. vasario 8 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas
Richard. WRIGHT
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS

Nr. 20/2005

2005 m. vasario 8 d.

i§ dalies keiCiantis EEE susitarimo XXI priedg (Statistika)
EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarimg su pakeitimais, padarytais Protokolu,
patikslinanc¢iu Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau - Susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,

kadangi:

(1) Susitarimo XXI priedas buvo i§ dalies pakeistas 2004 m. gruodzio 3 d. EEE jungtinio komiteto
sprendimu Nr. 175/2004 (1).

(2) 1 Susitarimg turi biti jtrauktas 2004 m. balandZio 6 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 642/2004 dél
duomeny, surinkty pagal Tarybos reglamentg (EB) Nr. 117298 dél kroviniy vezimo keliais statistiniy
ataskaity, tikslumui taikomy reikalavimy ().

(3) 1 Susitarimg turi bati jtrauktas 2004 m. balandZio 22 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 753/2004,
jgyvendinantis Europos Parlamento ir Tarybos sprendimg Nr. 1608/2003/EB dél mokslo ir
technologijy statistikos (?),

NUSPRENDE:
1 straipsnis
Susitarimo XXI priedas i§ dalies keiciamas taip:
1. Po 7f punkto (Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1172/98) jterpiamas Sis punktas:

,/fa. 32004 R 0642: 2004 m. balandzio 6 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 642/2004 dél
duomeny, surinkty pagal Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1172/98 dél kroviniy vezimo keliais
statistiniy ataskaity, tikslumui taikomy reikalavimy (OL L 102, 2004 4 7, p. 26).

Sio reglamento nuostatos $io Susitarimo tikslais adaptuojamos taip:

Sis reglamentas netaikomas Islandijai.”

A
=
~

OL L 133, 2005 5 26, p. 29.
OL L 102, 2004 4 7, p. 26.
OL L 118, 2004 4 23, p. 23.

AA
[RE]
2 >



2005 6 23

Europos Sajungos oficialusis leidinys

L 161/47

2. Po 29 punkto (Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 1608/2003/EB) jterpiamas Sis

punktas:

,30. 32004 R 0753: 2004 m. balandZzio 22 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 753/2004,
igyvendinantis Europos Parlamento ir Tarybos sprendimg Nr. 1608/2003/EB dél mokslo ir
technologijy statistikos (OL L 118, 2004 4 23, p. 23).”

2 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 642/2004 tekstas norvegy kalba ir Reglamento (EB) Nr. 753/2004 tekstai islandy ir
norvegy kalbomis, kurie turi biti i§spausdinti Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE priede, yra autentiski.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2005 m. vasario 9 d., jei EEE jungtiniam komitetui buvo pateikti visi pranesimai
pagal Susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (¥).

4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE dalyje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje, 2005 m. vasario 8 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas
Richard. WRIGHT

(*)  Konstituciniai reikalavimai nenurodyti.



L 161/48

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2005 6 23

EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS

Nr. 21/2005

2005 m. vasario 8 d.

i§ dalies kei¢iantis EEE susitarimo XXI priedg (Statistika)
EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas j Europos ekonominés erdvés susitarimg su pakeitimais, padarytais Protokolu,
patikslinanc¢iu Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau - Susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,

kadangi:

(1) Susitarimo XXI priedas buvo i§ dalies pakeistas 2004 m. gruodzio 3. d. EEE jungtinio komiteto
sprendimu Nr. 175/2004 (1).

(2) 1 Susitarima turi bati jtrauktas 2004 m. birZelio 28 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1222/2004 dél
ketvirtinés vyriausybés skolos duomeny rengimo ir perdavimo (3).

(3) Sis Sprendimas netaikomas Lichtensteinui,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Po Susitarimo XXI priedo 19p punkto (Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 1287/2003) jterpiamas
§is punktas:

,199. 32004 R 1222: 2004 m. birZelio 28 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1222/2004 dél ketvirtinés
vyriausybés skolos duomeny rengimo ir perdavimo (OL L 233, 2004 7 2, p. 1).

Sio reglamento nuostatos $io Susitarimo tikslais adaptuojamos taip:
Sis reglamentas netaikomas Lichtensteinui.”
2 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 1222/2004 tekstai islandy ir norvegy kalbomis, kurie turi bati paskelbti Europos

Sgjungos oficialiojo leidinio EEE priede, yra autentiski.

() OLL 133, 2005 5 26, p. 29.
() OLL 233,20047 2, p. 1.
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3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2005 m. vasario 9 d., jei EEE jungtiniam komitetui (¥} buvo pateikti visi
pranesimai pagal Susitarimo 103 straipsnio 1 dalj.

4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE dalyje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje, 2005 m. vasario 8 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas
Richard WRIGHT

(*)  Konstituciniai reikalavimai nenurodyti.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS

Nr. 22/2005

2005 m. vasario 8 d.

i§ dalies kei¢iantis EEE susitarimo XXI priedg (Statistika)
EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarima su pakeitimais, padarytais Protokolu,
patikslinanc¢iu Europos ekonominés erdvés susitarima (toliau - Susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,

kadangi:

(1) Susitarimo XXI priedas buvo i§ dalies pakeistas 2004 m. gruodzio 3 d. EEE jungtinio komiteto
sprendimu Nr. 175/2004 (1).

(2) 1 susitarima turi bati jtrauktas 2004 m. rugpjucio 13 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1450/2004,
igyvendinantis Europos Parlamento ir Tarybos sprendimg Nr. 1608/2003/EB dél Bendrijos inovacijy
statistikos rengimo ir plétros (3),

NUSPRENDE:
1 straipsnis
Po Susitarimo XXI priedo 30 punkto (Komisijos reglamentas (EB) Nr. 753/2004) jterpiamas $is punktas:

,31. 32004 R 1450: 2004 m. rugpjicio 13 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1450/2004, jgyvendinantis
Europos Parlamento ir Tarybos sprendimg Nr. 1608/2003/EB dé¢l Bendrijos inovacijy statistikos
rengimo ir plétros (OL L 267, 2004 8 14, p. 32).

2 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1450/2004 tekstai islandy ir norvegy kalbomis, kurie turi bati paskelbti Europos
Sgjungos oficialiojo leidinio EEE priede, yra autentiski.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2005 m. vasario 9 d., jei EEE jungtiniam komitetui (*) buvo pateikti visi
prane$imai pagal Susitarimo 103 straipsnio 1 dalj.

() OLL 133, 2005 5 26, p. 29.
() OLL 267, 2004 8 14, p. 32.
(*)  Konstituciniai reikalavimai nenurodyti.
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4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE dalyje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje, 2005 m. vasario 8 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas
Richard WRIGHT
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS

Nr. 23/2005

2005 m. vasario 8 d.

i$ dalies keiCiantis EEE susitarimo 31 protokola dél bendradarbiavimo konkreciose srityse,
nesusijusiose su keturiomis laisvémis

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas j Europos ekonominés erdvés susitarimg su pakeitimais, padarytais Protokolu,
patikslinanc¢iu Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau — Susitarimas), ypac j jo 86 ir 98 straipsnius,

kadangi:

(1) Susitarimo 31 protokolas buvo i§ dalies pakeistas 2004 m. birZelio 8 d. EEE jungtinio komiteto
sprendimu Nr. 90/2004 (1).

(2) Reikéty iSplésti Susitarimo susitarianciyjy Saliy bendradarbiavimg, kad | Susitarimg bty jtrauktas
2004 m. balandZio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 851/2004, steigiantis
Europos ligy prevencijos ir kontrolés centra (3).

(3) Todél Susitarimo 31 protokolas turéty biiti i§ dalies pakeistas, kad tokj platesnj bendradarbiavima
bity galima vykdyti nuo 2005 m. sausio 1 d.,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Po Susitarimo 31 protokolo 16 straipsnio 3 dalies jterpiamas $is tekstas:

»4. (a) ELPA valstybés visateisiSkai dalyvauja Europos ligy prevencijos ir kontrolés centre (toliau —
centras), jsteigtame $iuo Bendrijos teisés aktu:

— 32004 R 0881: 2004 m. balandzio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 851/2004, steigianciu Europos ligy prevencijos ir kontrolés centra (OL L 142, 2004 4

1, p. 1)

(b) ELPA valstybés prisideda prie a punkte nurodytos veiklos finansavimo pagal Susitarimo
82 straipsnio 1 dalies a punktg ir 32 protokola.

(c) ELPA valstybés visateisiSkai dalyvauja Valdanciojoje taryboje ir joje turi tas pacias teises bei

jsipareigojimus kaip ir ES valstybés narés, i$skyrus teis¢ balsuoti.

() OLL 349, 2004 11 25, p. 52.
() OLL 142, 2004 4 30, p. 1.
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ELPA valstybés visapusiskai dalyvauja Patariamajame forume ir jame turi tas pacias teises bei
jsipareigojimus kaip ir ES valstybés narés.

ELPA valstybés Agentiirai ir jos personalui taiko Europos Bendrijy privilegijy ir imunitety
protokola ir pagal $j Protokola priimtas taikytinas taisykles.

Nukrypstant nuo Europos Bendrijy kity tarnautojy jdarbinimo salygy 12 straipsnio 2 dalies
a punkto, ELPA valstybiy piliecius, turincius visas pilieCiy teises, gali pagal sutartj jdarbinti
Agentiiros direktorius.

Pagal Susitarimo 79 straipsnio 3 dalj Susitarimo VII dalis (Institucinés nuostatos) taikoma $iai
daliai.

2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos Reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 dél
galimybés visuomenei susipazinti su Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais
taip pat taikomas visiems Agentiiros dokumentams, susijusiems su ELPA valstybémis.”

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja kita dieng po to, kai EEE jungtinis komitetas gavo paskutinj pranesima pagal
Susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (¥).

Jis taikomas nuo 2005 m. sausio 1 d.

3 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE dalyje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje, 2005 m. vasario 8 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas
Richard WRIGHT

(*)  Konstituciniai reikalavimai nurodyti.



L 161/54

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2005 6 23

EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 24/2005
2005 m. vasario 8 d.

i$ dalies keiciantis EEE jungtinio komiteto darbo tvarkos taisykles
EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarimg su pakeitimais, padarytais Protokolu,
patikslinanc¢iu Europos ekonominés erdvés susitarima (toliau - Susitarimas), ypac i jo 92 straipsnio 3 dalj,

kadangi:
(1)  EEE jungtinis komitetas 1994 m. vasario 8 d. sprendimu Nr. 1/94 priémé darbo tvarkos taisykles. (!)

(2) Remdamasi Aktu dél Austrijos Respublikos, Suomijos Respublikos ir Svedijos Karalystés stojimo
salygy ir Sutar¢iy, kuriomis grindZziama Europos Sgjunga, pritaikomosiomis pataisomis (%), Europos
Sajunga parengé suomiy ir $vedy kalbomis EB aktus, kurie turi bati jtraukti | Susitarimo priedus,
o EEE Jungtinio komiteto sprendimai, i§ dalies kei¢iantys Susitarimo priedus ar protokolus, yra
skelbiami Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE dalyje suomiy ir $vedy kalbomis.

(3) Isigaliojus Nicos sutarciai, () Europos bendrijy oficialusis leidinys vadinamas Europos Sgjungos oficialiuoju
leidiniu.

(4) Remiantis Susitarimu dél Cekijos Respublikos, Estijos Respublikos, Kipro Respublikos, Latvijos
Respublikos, Lenkijos Respublikos, Lietuvos Respublikos, Maltos Respublikos, Slovakijos Respub-
likos, Slovénijos Respublikos ir Vengrijos Respublikos dalyvavimo Europos ekonominéje erdvéje
(,EEE Susitarimas dél plétros®) (), kuris buvo pasirasytas 2003 m. spalio 14 d. Liuksemburge, reikéty
atitinkamai patikslinti Susitarimo kalby sgrasa.

(5) Nors EEE Susitarimas dél plétros dar nejsigaliojo, bet jis yra laikinai taikomas, todél $is Sprendimas
taip pat bus taikomas laikinai, iki jsigalios EEE Susitarimas dél plétros,

() OLL 85,1994 3 30, p. 60.
() OL C 241, 1994 8 29, p. 21 su pakeitimais, padarytais OL L 1,19951 1, p. 1.
() OLC 80, 2001 3 10, p. 26.
()  OLL 130, 2004 4 29, p. 3.
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NUSPRENDE:
1 straipsnis
1. 6 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

,EB aktai, kurie turi bati jtraukti | Susitarimo priedus pagal 102 straipsnio 1 dalj, ¢eky, dany, olandy,
angly, esty, suomiy, pranciizy, vokieciy, graiky, vengry, italy, latviy, lietuviy, maltieciy, lenky, portugaly,
slovaky, slovény, ispany ir $vedy kalbomis yra autentiki, kaip paskelbta Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje. Jie turi biiti parengti islandy ir norvegy kalbomis ir patvirtinti EEE jungtinio komiteto bei pagristi
atitinkamais sprendimais, nurodytais 1 dalyje.”

2. 11 straipsnio 1 dalis pakeitiama taip:

LEEE jungtinio komiteto sprendimai, i§ dalies pakeiiantys Susitarimo priedus ar protokolus, skelbiami
Ceky, dany, olandy, angly, esty, suomiy, pranciizy, vokieciy, graiky, vengry, italy, latviy, lietuviy,
maltie¢iy, lenky, portugaly, slovaky, slovény, ispany ir svedy kalbomis Europos Sgjungos oficialiojo leidinio
EEE dalyje ir islandy bei norvegy kalbomis EEE priede.”

2 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja nuo jo priémimo datos.

3 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE dalyje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje, 2005 m. vasario 8 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas
Richard WRIGHT
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